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Zmluva o dielo ¢. 1100034574/33414/2019-08

TATO ZMLUVA O DIELO C. 1100034574/33414/2019-08 ZODNA |  (DALEI LEN
+ZMLUVA¥) JE UZAVRETA

MEDZI:

(1) Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3496/B,
zastipena: Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing. Cubomir

Kutka — &len predstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: 2021920065, IBAN:
*, BIC: I icet vedeny v banke: ,

(d’alej len ,,Objednavatel’* alebo ,,ZSSK CARGO¥)

(2) EN — CENTRUM , s.r.o. so sidlom Lidicka 66, 150 00 Praha 5, Ceska republika, zapisana
V obchodnom registri Mestského sudu Praha, oddiel: C, vlozka &islo: 59747, zastapena: Ing. Petr Vitner
- konatel’, ICO: 256 69 788, DIC: CZ25669788, IC DPH: CZ25669788, IBAN:

B cC. B o edeny v banke:

(dalej len ,,Zhotovitel*)

(dalej spolocne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).
VZHEADOM NA TO, ZE:

(A) Zhotovitel' je za podmienok av rozsahu dohodnutych touto Zmluvou ochotny vykonat pre
Objednavatela Dielo (ako je tento pojem definovany v ¢l. 1. bode 1.1. tejto Zmluvy) a

(B) Objednavatel’ je ochotny za riadne a v¢asné zhotovenie Diela zaplatit’ Zhotovitelovi Cenu (ako je tento
pojem definovany v ¢l. 1. bode 1.1. Zmluvy);

sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy podla § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1. Definicie

Nasledujuce slova a /alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciato¢nym pismenom maja
Vv Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia riadne,
véasné, bezchybné a Gplné vykonanie Diela (Plnenia) Zhotovitelom, vykonaného v sulade aza
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Prilohou Akceptaéného protokolu musi byt Protokol
o0 funkénych skuskach, potvrdenie Zhotovitel'a o zaSkoleni personalu Objednavatela a zoznam dodanej
Dokumentacie.

Cena — penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatel’ povinny zaplatit’ Zhotovitel'ovi za riadne a véasné vykonanie Diela podl'a tejto Zmluvy.

Dielo — subor vsetkych ¢innosti, dodavok a prac vykondvanych Zhotovitefom pre Objednavatela
v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou. Dielom sa na ulely tejto Zmluvy rozumie
najmé, dodavka amontdz vysokonapdtového zariadenia pre vykondvanie napdtovych skuasok
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drahovych vozidiel v zmysle platnej legislativy, ako aj Stym sGvisiace povinnosti a zavizky
Zhotovitel'a definované v ¢lanku 2. a 4. tejto Zmluvy. Neoddelitel'nou stc¢astou zavizku Zhotovitel'a na
vykonanie Diela je aj dodanie prislusnej Dokumentacie.

Dokumentacia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a uplné
zhotovenie a pouzivanie Diela, vyhotovenych v pisomnej forme V slovenskom jazyku (okrem pripadov
pripustenych ZSSK CARGO aj v ¢eskom jazyku) zahfiiajuci najmé, avsak nie vyluéne, navody na
pouzite, obsluhu audrzbu (pripustené st v Ceskom jazyku), technicka (konStrukénu) a/alebo
uzivatel'ski dokumenticiu (najmd vysokonapdtového zdroja a skratovaca), certifikaty vyrobkov,
vyhlasenia o zhode v sulade so zdkonom ¢. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani
ur¢eného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon
¢. 56/2018%), protokolov o kusovych skiiskach v slovenskom, resp. v éeskom jazyku alebo s Gradnym
prekladom, kalibraéného protokolu vysokonapatového zdroja, prip. inti dokumentéciu, ktora sa k Dielu
vztahuje a/alebo sa uvadza aj v prilohe €. 1 tejto Zmluvy. K jednotlivgym komponentom a sti¢iastkam,
ktoré su sucastou dodania ana ktoré sa vztahuje prislusna legislativa musi Zhotovitel' dolozit
vyhlasenia o zhode v stlade so Zakonom ¢. 56/2018 vrozsahu stanovenom platnymi normami
a certifikaty v zmysle STN (EN, IEC, ISO).

Déverné informacie - vSetky aakékol'vek tdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, ktoré su vyslovne a nezamenitelne oznacené spristupiiujicou stranou
pisomnym oznacenim ,,Doverné®, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najméd informacie o jej ¢innosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, finan¢né,
Statistické a Gctovné informdcie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach
a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tadie
a spravy, podnikatel'ské stratégic a plany, informacie tykajice sa obchodného tajomstva
a predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vsetky dalsie
informacie o Zmluvnej strane), ak tieto udaje preukazane nie st verejne dostupné;

(i) zamestnancov ainych opravnenych osob Zmluvnych stran (osobné udaje v zmysle platnych
pravnych predpisov upravujtcich ochranu a spracovanie osobnych udajov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovand a upravena prislusnymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi. V pripade, ze je Zhotovitel’ registrovany pre dati z pridanej hodnoty v Slovenskej
republike, tak sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovand najmé zdkonom ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o DPH*).

Faktura - pisomny dokument S nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, vyhotoveny v sulade so Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna
strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane peiiaznt sumu dohodnutt v tejto Zmluve a uvedent na
Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo ina opravnena osoba Zmluvnej strany uréena Zmluvnou stranou
v Zmluve, ktora je opravnena zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach
stivisiacich s plnenim predmetu Zmluvy (najméa podpisovat’ Akceptacny protokol), ako aj v akejkol'vek
inej suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, priCom rozsah zastupovat Zmluvni stranu moéZe byt
obmedzeny v ¢lanku 9 tejto Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Miesto plnenia — miestom plnenia sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie: Rusiové depo (RD), Duklianska
42,052 01 Spisska Nova Ves.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh spésobu odstranenia Vad, ktory je Zhotovitel’ povinny na
poziadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. Navrh obsahuje najmé
odhad ¢asu potrebného na uskutoénenie kazdého z postupov uvedenych v ¢lanku 6 bode 6.3. pism. a) a
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b) tejto Zmluvy, ako aj popis stc¢innosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad
a akékol'vek informacie, ktoré mézu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢ciansky zakonnik - znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ozivenie — znamend vykonanie funkénych sktiSok po inStalacii vysokonapédtového zdroja a skratovaca
s naslednym vystavenim protokolu o funkénej skiske (d’alej len ,,Protokol o funkénej skiaske).

Plnenie — plnenim sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zhotovenie (vykonanie) Diela Zhotovitefom
v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, najma v ¢lanku 2. a 4. tejto Zmluvy.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou, ani diilom pracovného pokoja, ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s Plnenim braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu, vratane pravnych vad
Plnenia a/alebo sposobujuci Ciastoénu alebo uplnu nefunkénost’ Diela, a/alebo sposobujuci Ciastoéné
alebo ipIné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné
vlastnosti, nie st v stlade S ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve alebo nie st v sulade s platnymi
pravnymi predpismi alebo prislusnymi technickymi normami.

Zarucna doba - doba, v ramci ktorej je Zhotovitel' povinny bezplatne a na vlastné naklady odstrafiovat’
Vady bez ohl'adu na to, ¢i vznikli pred podpisom Akceptaéného protokolu Zmluvnymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby, pricom Zhotovitel’ siCasne ruéi za kvalitu a bezchybnost’ Plnenia.

1.2. Vykladové pravidla
Neoddelitelnou stcastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy sa

stavaju aj pisomné a vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany uzatvoria po vzajomnej
dohode kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy.

2. PREDMET ZMLUVY
2.1. Predmetom tejto Zmluvy je:
€)] zaviazok Zhotovitel'a vykonat’ pre Objednavatel'a Dielo v stlade so $pecifikaciou uvedenou

Vv prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy a podl'a bodu 2.2. tohto ¢lanku Zmluvy, a plnit’ d’alSie S tym
stivisiace povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve; a

(b) tomu zodpovedajuci zavdzok Objednavatel’a zaplatit' Zhotovitel'ovi za riadne a vcas
vykonané Dielo Cenu podla ¢lanku 3. tejto Zmluvy.

2.2. Stcastou zavizku Zhotovitel'a na vykonanie Diela podl'a bodu 2.1. pism. (a) tohto ¢lanku Zmluvy s
nasledovné povinnosti:

€)] dodat’” Objednavatelovi vysokonapit’ové skuaSobné zariadenie na vykonavanie
napitovych skuSok drahovych vozidiel v zmysle platnej legislativy, ktoré je blizsie
Specifikované Vv prilohe €. 1 tejto Zmluvy,

(b) vykonat' montaz vysokonapdtového skusobného zariadenia na vykonavanie napitovych
skiok drahovych vozidiel v zmysle platnej legislativy v rozsahu:
- usadenie zdroja a skratovaca v priestore skiisobne,
- umiestnenie ovladacej Casti v miestnosti obsluhy;
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- zapojenie vysokonapédtového zdroja, skratovaca a ovladacej Casti vratane dodania
potrebného materialu suvisiaceho s tymto zapojenim (netyka sa prvkov signalizacnych
a bezpec¢nostnych obvodov);

(©) vykonat’ OZzivenie, t. z. vykonat' funkéné skasky po instalacii vysokonapétového zdroja
a skratovaca s naslednym vystavenim Protokolu o funkcnej skuske;

(d) zaskolit personil Objedndvatela na obsluhu vysokonapdtového =zariadenia pre
vykonavanie napatovych skusok drdhovych vozidiel v zmysle platnej legislativy, 0 Com
Zhotovitel’ vystavi Objednavatel'ovi pisomné potvrdenie;

(e) poskytnut’ podmienky napajania napajacich obvodov;

® poskytnut’ konzultacie technickym pracovnikom ZSSK CARGO pri zapajani napajacich,
signaliza¢nych a bezpe¢nostnych obvodov vysokonapédt'ového zariadenia;

) realizovat’ Dielo podl’a pism. a) aZ f) tohto bodu najneskdr do 29.05.2020.

Zhotovitel' vykona pre Objednavatela Dielo v stlade s parametrami, vlastnostami, poziadavkami
a Specifikaciami vyslovne uvedenymi v tejto Zmluve a v prilohach, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’
tejto Zmluvy. Nedodrzanie tohto bodu je podstatnym porusenim Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje vykonat’ Dielo na Mieste plnenia podl'a tejto Zmluvy vo vlastnom mene a na
vlastnu zodpovednost, riadne a v¢as, pricom Zhotovitel’ je povinny zabezpeéit' koordinaciu postupov
pri realizacii Diela a postupovat’ podl’a pokynov ZSSK CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za vykonanie Diela je dohodou Zmluvnych stran stanovena vo vyske 40 000,- EUR (slovom:
Styridsattisic eur) bez DPH. K Cene bude uplatnend DPH v zmysle prislusnych pravnych predpisov
platnych v ¢ase vzniku danovej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Cena uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku je v sulade so zakonom ¢&.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov cenou maximalnou.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Zhotovitel'a, ktoré mu vznikn v stvislosti so
zhotovenim Diela, dodanim Diela a jeho odovzdanim Objednavatel'ovi, vratane nakladov stvisiacich
sriadnym dodanim Diela Objednavatelovi ako aj nakladov a vydavkov na vypracovanie/obstaranie
vSetkej Dokumentacie a vykonanie zaskolenia personalu Objednavatel’a podl'a bodu 2.2 pism. (d) tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v Cene st zahrnuté taktiez vSetky hotové vydavky, spravne
poplatky a cestovné naklady, ktoré vznikni Zhotovitel'ovi v stvislosti s realizaciou Diela v dohodnutom
Mieste plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zhotovitel’ vystavi Objednavatel'ovi Faktaru na Cenu podla bodu 3.1.
tejto Zmluvy az po riadnom dokonéeni a odovzdani celého Diela podla ¢l. 2. tejto Zmluvy, ¢o bude
potvrdené podpisanim Akceptaéného protokolu Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran. Faktira musi
byt vystavena podl'a prislusnych platnych pravnych predpisov, najneskdr do 15 dni odo dia podpisania
Akceptaéného protokolu Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran a musi tiez obsahovat’ &islo tejto
Zmluvy a Specificky symbol, t. j. ¢islo projektu “19011B40”. Neoddelitel'nou prilohou Faktury bude
origindl Akceptacného protokolu podpisany Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, z ktorého musi
vyplyvat, ze Objednavatel’ prevzal Dielo vykonané v stlade s touto Zmluvou. Zhotovitel' doruci
Objednavatelovi prislusni Faktru na adresu uvedeni v Kontaktnych udajoch Objednéavatelovi
bezodkladne, najneskoér vSsak do 3 (troch) dni odo dia jej vystavenia; ak sa Zhotovitel omeska s
doruc¢enim Faktary, predlzuje sa lehota splatnosti Faktiry o pocCet dni omeSkania Zhotovitela s
dorucenim Faktury Objednavatel’ovi.
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Lehota splatnosti Faktiry je 60 (Sestdesiat) kalendarnych dni odo dila jej vystavenia Zhotovitelom.
V pripade, ak Faktira nespiiia naleZitosti pozadované platnou legislativou alebo nie je vystavena
v stulade s touto Zmluvou (ak neobsahuje udaje a prilohy vyzadované podla bodu 3.4. tohto ¢lanku
Zmluvy), je ZSSK CARGO opravnena vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Zhotovitel'ovi.
Dniom vratenia faktiry podl'a predchadzajucej vety datum splatnosti zanika. Dilom vystavenia novej
Faktury so vsetkymi pozadovanymi nalezitostami za¢ina plynat nova 60 (Sestdesiat) diiova lehota
splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok. V pripade, ak splatnost’ Faktiry pripadne na
den pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat najblizsi nasledujuci Pracovny den.

Faktara bude Objednavatelom uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Zhotovitel'a uvedeny
v Zmluve a/alebo na Faktare. V pripade, ak na Zmluve a/alebo Fakture st rozdielne udaje, prednost’ ma
udaj uvedeny na Fakttre. Za den uhrady Faktiry sa povazuje deii odpisania dlznej sumy z bezného uctu
Objednavatela. Vsetky bankové poplatky znasa Objednavatel’, s vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Zhotovitel’a.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel' sa zavdzuje realizovat’ Dielo v ¢ase, v rozsahu a spésobom uvedenym V tejto Zmluve
a odovzdat’ ho Objednavatelovi najneskor do 29.05.2020. Diclo podla tejto Zmluvy sa povazuje za
uplne vykonané podpisanim Akceptacného protokolu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran,
ktorému bude predchadzat’ Gspesne vykonanie funkénej skusky, potvrdené Protokolom o funkénej
skuske, ktory Zmluvné strany prilozia k Akceptaénému protokolu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Miestom plnenia a vykonania Diela je Rusiiové depo (RD), Duklianska
42, 052 01 Spisska Nova Ves.

Zhotovitel sa pri realizacii Plnenia d’alej zavizuje:

@ odovzdat’ Objednavatelovi Plnenie v Mieste plnenia uvedenom v bode 4.2 tohto ¢lanku
Zmluvy;
(b) chranit’ PInenie (t. j. Dielo) vratane jeho vSetkych sucasti pred poSkodenim pri manipulacii,

preprave, pred vonkaj$imi vplyvmi, odcudzenim, ato az do okamihu prevzatia Diela
Objednavatel'om (t. j. do momentu podpisania Akceptaéného protokolu);

(c) dodrziavat’, zachovavat a re§pektovat’ okrem vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR
aj interné predpisy Objednavatel'a (ZSSK CARGO), ktoré budu Zhotovitel'ovi poskytnuté
zo strany ZSSK CARGO ako aj predpisy 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci
a poziarnej ochrane, s ktorymi budd povereni zamestnanci Zhotovitel'a oboznameni na
vstupnom S§koleni, ktoré zorganizuje na tento ucel ZSSK CARGO. O absolvovani
vstupného Skolenia bude spisana zapisnica, ktora bude obsahovat predovSetkym mena
zamestnancov Zhotovitela, datum konania vstupného Skolenia a podpisy zamestnancov
Zhotovitela, ktorymi tito potvrdia svoju tcast’ na Skoleni. ZSSK CARGO nezodpoveda za
pracovné ani iné Urazy zamestnancov Zhotovitel'a podiel’ajicich sa na Plneni podla tejto
Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO, pokial’ tieto pracovné alebo iné
urazy vznikli v pri¢innej sivislosti s konanim zamestnancov Zhotovitel’a;

(d) riadit’ sa pri Plneni pokynmi Objednavatel’a a konat’ v sulade s jeho zaujmami a v pripade
udelenia nevhodnych pokynov informovat’ Objednavatela o ich nevhodnosti a navrhnit
d’alsi (vhodny) postup;

(e zabezpecCit na svoje vlastné riziko ana vlastné naklady vSetky povolenia /certifikaty/
licencie ainé doklady poZadované prislusnymi pravnymi predpismi, ktoré si potrebné
a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné vykonanie Diela podla tejto Zmluvy;
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) disponovat’ vetkymi platnymi povoleniami a suhlasmi pre vykonavanie Plnenia podl'a tejto
Zmluvy. Zhotovitel' sa musi preukazat' Cestnym vyhlasenim, v ktorom vyhlasi, Ze jeho
zamestnanci (zamestnanci subdodavatela) su odborne spdsobili a opravneni v zmysle
prislusnej platnej legislativy vykonavat wuréené prace (usadenie a zapojenie
vysokonapédtového zdroja, skratovata a ovladacej cCasti vysokonapdtového zdroja
a skratovaca), a to najmi podla § 17 zdkona €. zdkona €. 513/2009 Z. z. o drédhach a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

(9) zabezpecit’ Skolenie podla bodu 2.2 pism. (d) tejto Zmluvy prostrednictvom odborného
persondlu, a to Vtermine a mieste vopred dohodnutom s Objednavatelom a zaroveii
poskytnut’ ucastnikom skolenia materialy tykajuce sa obsahu Skolenia;

(h) vystavit’ potvrdenie o vykonani §kolenia podla bodu 2.2 pism. (d) tejto Zmluvy s uvedenim
osnovy (obsahu) Skolenia, ktorého prilohou musi byt prezencna listina podpisana
ucastnikmi Skolenia.

Zhotovitel’ nie je opravneny bez predchadzajuceho suhlasu ZSSK CARGO poverit vykonanim Diela
alebo jeho Casti tretiu 0sobu. V pripade, ak Zhotovitel' poveri vykonanim Diela alebo jeho ¢asti tretiu
osobu, Zhotovitel’ zodpoveda za vykonanie Diela tak, akoby Dielo vykonal sam.

O odovzdani a prevzati Diela, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, bude spisany Akcepta¢ény protokol,
podpisany oboma Zmluvnymi stranami, ktorého prilohou musi byt Protokol o funkénej
skuske, potvrdenie Zhotovitel'a 0 zaskoleni personalu Objednavatela na obsluhu vysokonapitového
zariadenia pre vykonavanie napatovych skuSok drahovych vozidiel a zoznam dodanej Dokumentacie.
Objednavatel’ nie je povinny Dielo prevziat' v pripade, ak ku dniu jeho odovzdania nie je Dielo uplne
vykonané alebo vykazuje Vady a nedorobky, v dosledku ktorych Dielo alebo niektor zo stcasti Diela
nemozno riadne uZzivat' a/alebo ak nie je vykonané $kolenie podla bodu 2.2 pism. (d) tejto Zmluvy
a/alebo ak nie je dodana vSetka prislusna Dokumentacia; tato skuto¢nost sa poznaci v osobitne
vyhotovenej zapisnici s uvedenim ndhradného terminu prevzatia, do ktorého je Zhotovitel povinny
zistené nedostatky na vlastné naklady a nebezpeéenstvo odstranit, pricom Akceptaény protokol sa
v takom pripade nevyhotovi.

Zavazok Zhotovitel'a vykonat a dokoncit’ Dielo podl'a tejto Zmluvy sa povaZzuje za splneny v celom
rozsahu odovzdanim Diela, ktoré bolo riadne vykonané podl'a podmienok stanovenych touto Zmluvou
a zarovei po tom ¢o:

(@)  Zhotovitel vykonal $kolenie podl'a bodu 2.2 pism. (d) tejto Zmluvy,
(b)  boli uspesne vykonané funkéné skisky Diela a
(¢)  Zhotovitel dodal Objednavatelovi vSetku prislusni Dokumentéciu,

ato dnom uvedenym v Akceptatnom protokole podpisanom prislusnymi Kontaktnymi osobami
Zmluvnych stran. Skutoénost’, Ze Zmluvné strany v Akcepta¢nom protokole uveda vyhlasenie, ze Dielo
nema ku dnu jeho prevzatia Objednavatelom Zziadne Vady, nezbavuje Zhotovitela zodpovednosti za
Vady, ktoré sa stant zjavnymi alebo sa na Diele vyskytnu v priebehu trvania Zaruénej doby.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si sucinnost’ potrebni na plnenie
zavizkov vyplyvajacich im z tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavizuji vzajomne sa informovat’
0 v8etkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a vCasné plnenie svojich povinnosti a zaviazkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o akychkol'vek skutocnostiach, ktoré by mohli zmarit alebo
podstatne st’azit’ PInenie.
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Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavizky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy
a prislusnych pravnych predpisov riadne a vcas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Objednavatel’ podmieiiuje prevzatie Diela vykonanim funkénych skusok, o ktorych priebehu bude
spisany Protokol o funk¢nej sktske. Zhotovitel' je povinny skusky a predvedenie Diela pred
Objednavatel'om vykonat’ na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial’ nie su skusky a/alebo
predvedenie vykonané, Objednavatel je opravneny odmietnut’ Dielo prevziat; uvedené plati aj
Vv pripade, ak pri skiiskach boli zistené Vady a nedorobky, ktoré brania v riadnom uzivani Diela, resp.
jeho sucasti, ktoré st predmetom dodania podla tejto Zmluvy, pricom v takom pripade sa tato
skuto¢nost’ v zmysle bodu 4.5. tejto Zmluvy poznaci v osobitne vyhotovenej zapisnici spolu s uvedenim
lehoty (terminu) dokedy maju byt Vady odstranené, pricom po ich odstraneni sa skisky opétovne
zopakuju. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vv pripadoch kedy ZSSK CARGO odmietne prevziat’ Dielo od
Zhotovitel'a podl'a tohto ustanovenia Zmluvy sa nepovazuje za pripad omeskania Objednavatela.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na nahradu skody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.
Uhradza sa len skuto¢na, priama a preukazana $koda, ktora vznikla v pri¢innej stvislosti s konanim
Zmluvnej strany, ktora je povinna takato $kodu nahradit’.

Pohl'adavky Zhotovitel'a vo¢i Objednavatelovi vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je
mozné postipit’ tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Objednavatela. V pripade, ak
Zhotovitel’ bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela postipi pohl'adavku, ktor ma voci
Objednavatel’ovi, tretej osobe, je Zhotovitel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo
vyske nominalnej hodnoty postipenej pohl'adavky.

Zhotovitel' zodpoveda za akékol'vek $kody, ktoré na Diele vznikna v dosledku jeho Einnosti, okrem
tych, ktoré boli sposobené plnenim pokynov Objednavatel’a, ak na ich vykonani Objednavatel’ trval
napriek predchadzajucemu pisomnému upozorneniu Zhotovitel'a o ich nevhodnosti. Zhotovitel’ taktiez
zodpoveda za vsetku Skodu, ktora spdsobil Objednavatel'ovi na inom jeho majetku pri realizacii Diela.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel' sa zavdzuje poskytnit’ Plnenie v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za dalSich
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Zhotovitel’ ru¢i za to, Zze Dielo je vykonané bez Vad a Ze
funkénost’ a pouzitie Diela bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam a $pecifikaciam Diela
vyplyvajucim ztejto Zmluvy (vratane jej prislusnych priloh) a aj zo Zhotoviteom dodanej
Dokumentacie. NedodrZanie povinnosti podla tohto bodu je povaZzované za podstatné porusenie
zmluvnych povinnosti podla tejto Zmluvy, pri ktorom je Objednavatel’ opravneny od tejto Zmluvy
odstapit’.

Zhotovitel' zodpoveda za Vady, ktoré ma Dielo v okamihu, ked’ prechadza nebezpecenstvo $kody na
Objednavatel’a, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Zhotovitel’ zodpoveda takisto za kazdu
Vadu, ktora vznikne pred okamihom uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena poruSenim
povinnosti Zhotovitel'a ako aj po tomto okamihu, ak Vada vznikne alebo sa objavi kedykol'vek pocas
trvania Zarucnej doby. Zhotovitel' taktiez zodpoveda za spravnost’ a Gplnost’ vSetkej Dokumentacie,
ktorh ma v ramci zavizku na vykonanie Diela podla tejto Zmluvy dodat’ Objednavatelovi, ako aj za
vSetky Vady apripadné iné skody, ktoré vzniknu v dosledku nespravnosti alebo neuplnosti tejto
Dokumentécie.

Ak Zhotovitel’ uskuto¢ni Plnenie s Vadami alebo ak sa na Diele vyskytni Vady pocas plynutia Zaruénej
doby, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel’ je opravneny:
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€) pozadovat, Vv lehote pisomne urcenej Objednavatelom, odstranenie Vad uskutocnenim
nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat’ odstranenie Vad, a/alebo

(b) pozadovat, V lehote pisomne uréenej Objednavatel'om, odstranenie Vad opravou Plnenia,
ak st Vady opravitel'né, a/alebo

(c) pozadovat’ primerant zl'avu z Ceny uvedenej v bode 3.1 tejto Zmluvy spésobom uvedenym
v bode 6.11. tohto ¢lanku Zmluvy, alebo

(d) odstapit’ od tejto Zmluvy V pripade neodstranitelnych Vad, ktoré znemozfiuju riadne
uzivanie Diela (prip. jeho stcasti), ktoré je predmetom dodania podla tejto Zmluvy alebo
toto uzivanie podstatnym spdsobom stazuji ¢i obmedzuji; odstapenim od Zmluvy nie je
dotknuté pravo Objednavatela na nahradu Skody.

6.4. Objednévatel’ zisteni Vadu pisomne oznami Zhotovitelovi bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni,
najneskor vSak do uplynutia Zaruénej doby, spolu s ozndmenim, ktory z narokov, resp. akii kombinaciu
narokov stanovenych v bode 6.3. v pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy si uplatituje (reklamacia) alebo
si moze uplatnit’ prdvo podla bodu 6.5. tohto ¢lanku Zmluvy alebo, ak su k tomu splnené dohodnuté
podmienky, je opravneny vyuzit opravnenie podl'a bodu 6.3. pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy.

6.5. Zhotovitel je povinny na poziadanie Objednavatel'a podl'a bodu 6.3. pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy
zaslat’ Objednavatel’'ovi bez zbyto¢ného odkladu Névrh na rieSenie reklaméacie. Objednavatel je povinny
Vv lehote 10 pracovnych dni od prevzatia Navrhu na rieSenie reklamacie tento navrh schvalit, podmienit’
splnenim urcitych podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu na rieSenie reklamacie
je Objednavatel’ opravneny urcit’ Zhotovitel'ovi dodatoénti primerani lehotu na predlozenie nového
Néavrhu na rieSenie reklamacie, alebo je opravneny uplatnit’ naroky uvedené v bode 6.3. Zmluvy.

6.6. Zhotovitel' poskytuje Objednavatelovi zaruku za akost’ Diela. Zaru¢na doba je 24 (dvadsatstyri)
mesiacov (ak z osobitného zaruéného vyhlasenia Zhotovitel'a alebo vyrobcu ur€itej sucasti nevyplyva
dlhsia zaruc¢na doba) a vo vzt'ahu k Dielu (prip. jeho stcasti) za¢ina plynit’ diilom riadneho odovzdania
Diela Zhotovitel'om a jeho prevzatia Objednavatel'om na zaklade Akceptacného protokolu.

6.7. Objednavatel’ je opravneny upozornit’ Zhotovitela na Vady Diela, resp. Vady Plnenia uz v priebehu
vykonavania Diela a davat’ mu pokyny smerujuce k odstraneniu Vad, resp. inych nedostatkov zistenych
pri Plneni. Zhotovitel’ sa zavizuje bezplatne, na vlastné naklady a v primeranej lehote pisomne uréenej
Objednavatel'om odstranit’ Vadu Diela podla bodu 6.3. pism. a) alebo b) tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu
na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Akceptacného protokolu alebo pocas plynutia Zarucnej doby.

6.8. Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Zhotovitel'a a Objednavatel’ nevyuzije pravo podl'a bodu 6.5.
tohto ¢lanku Zmluvy, Objednavatel’ stanovi Zhotovitelovi primeranu lehotu na odstranenie Vady.
V pripade, ak Vada nebude odstranena v stanovenej lehote alebo v lehote uvedenej v Navrhu rieSenia
reklamacie, pripadne Zhotovitel' oznami Objednavatel'ovi, ze Vada je neodstranitel'na, je Objednavatel
opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy. Zhotovitelovi nevznika odstupenim od Zmluvy v dosledku
neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na
nahradu nakladov vynalozenych na plnenie predmetu Zmluvy. Narok Objednavatel'a na nahradu skody
a na zmluvnu pokutu nie je tymto odstipenim od Zmluvy dotknuty. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, ze
ak sa Zhotovitel' dostane do omeskania s odstranenim Vad, ktoré st odstranitelné, je Objednavatel
opravneny namiesto odstupenia od Zmluvy zabezpedit’ si odstranenie Vad u tretej k tomu odborne
sposobilej osoby na naklady Zhotovitel'a; Zhotovitel je v takom pripade povinny tieto naklady uhradit’
Objednavatel'ovi do 15 dni od kedy ho na to Objednavatel’ vyzve (sucastou vyzvy bude vyuctovanie
tychto nakladov).

6.9. Do doby odstranenia Vad nie je Objednavatel’ povinny zaplatit’ ¢ast’” Ceny, ktora by zodpovedala jeho
naroku na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.11. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

6.10.  Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktor Objednavatel’ neméze uzivat' Dielo pre jeho Vady, za ktoré
zodpoveda Zhotovitel’.
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6.11.  V pripade, ak Objednavatel' pozaduje zl'avu z Ceny podla bodu 6.3 pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ur€eni vysky zl'avy bude Objednavatel’ vychadzat najmi z postidenia
nasledovnych skuto¢nosti:

€)] naklady a ¢as, ktoré bude Objednavatel’ musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné
na to, aby sa Plnenie stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

(b) hodnotu Plnenia,

(c) vyznam Plnenia pre hospodarsku cinnost Objednavatela a preukazatelné Skody, ktoré
mozu byt vadnostou PInenia Objednavatel’'ovi spdsobené.

6.12.  Zaruka sa nevztahuje na:

(@) Vady Diela spésobené neodbornymi zasahmi do Diela v rozpore s navodom na obsluhu
a/alebo Gdrzbu, prip. v rozpore s inou Dokumentaciou dodanou Zhotovitel'om,

(b) Vady Diela sposobené pouzitim Diela v rozpore s navodom na obsluhu alebo v désledku
zanedbania prislusnych ukonov udrzby v rozsahu alehotich stanovenych v prislusnej
Dokumentacii dodanej Zhotovitel'om,

(c) Vady Diela spdsobené nasilnym poskodenim mimo ramec bezného pouzivania a

(d) Vady Diela spdsobené posobenim okolnosti vy$§ej moci, ktorych intenzita presiahla
odolnost’ prislusnych stcasti Diela deklarovant v technickej dokumentacii vyrobcom.

7. SANKCIE

7.1. V pripade, Ze sa Zhotovitel' dostane do omeskania s odovzdanim Diela a Dielo neodovzda v termine
dohodnutom podl'a bodu 4.1. tejto Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ Si vo¢i Zhotovitel'ovi
zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1. tejto Zmluvy a to za kazdy aj zacaty
deni omeskania. V pripade ak omeskanie S odovzdanim Diela trva dlhsie ako 15 dni je Objednavatel’
opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v stilade s bodom 10.3. tejto Zmluvy z titulu podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti.

7.2. V pripade, Ze sa Zhotovitel dostane do omeSkania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
Objednavatelom alebo v odstihlasenom Navrhu na rieSenie reklamacie, je Objednavatel’ opravneny
uplatnit’ Si vo¢i Zhotovitel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1. tejto
Zmluvy a to za kazdy aj zacaty defi omeskania.

7.3. V pripade, ak Objednavatel’ neobdrzi od Zhotovitel'a Navrh na rieSenie reklamacie najneskor do 10 dni
od jeho vyziadania v stlade sbodom 6.5. tejto Zmluvy, vznikd Zhotovitel'ovi povinnost’ uhradit
Objednavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny dohodnutej podl'a bodu 3.1. tejto Zmluvy
a to za kazdy aj zacaty dent omeskania.

74. V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s uhradou Faktary a FaktGru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doruc¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel’ opravneny uplatiovat’
si vo¢i Objednavatelovi Grok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to aj za kazdy zacaty deni
omeskania.

7.5. Zmluvna strana sa nedostdva do omeSkania s plnenim zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ak je
omeskanie spdésobené omeskanim druhej Zmluvnej strany s plnenim jej zavdzkov (povinnosti)
vyplyvajucim jej ztejto Zmluvy; uvedené plati aj pri plneni spoloénych zaviazkov a/alebo pri
poskytovani potrebnej a nevyhnutnej stcinnosti.
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V pripade ak niektora zo zmluvnych stran ziada od protistrany nahradit’ skodu, ktord jej vznikla
z dovodu porusenia ustanoveni Zmluvy alebo ustanoveni zakona protistranou, uhradza sa len skutoéna,
priama a preukazana Skoda, ktora vznikla v pricinnej suvislosti s konanim protistrany, ktora porusila
ustanovenia Zmluvy alebo uplatnitel'né ustanovenia prislusnych platnych pravnych predpisov.

Akakol'vek zmluvna pokuta stanovena touto Zmluvou je splatnd v lehote 15 dni od dorucenia vyzvy
opravnenej Zmluvnej strany na jej tthradu. Uplatnenim alebo zaplatenim ktorejkol'vek zmluvnej pokuty
dohodnutej v tejto Zmluve nie st v ziadnom rozsahu dotknuté naroky poskodenej Zmluvnej strany na
nahradu Skody.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akdkol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len , KoreSpondencia®“) musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru¢end Zmluvnej
strane na Kontaktné udaje Zmluvnej strany postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, ze
akékol'vek pisomnosti tykajlice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy buda doru¢ované len prostrednictvom
posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné tidaje Zmluvnej strany.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, ibaze odosielajiicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti pisomne oznamil nova adresu
sidla, pripadne ini nov(i adresu uréent na doru¢ovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
uréenej na doruovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti stouto Zmluvou,
prislusna Zmluvna strana sa zavdzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhtt Zmluvna
stranu. V takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

Korespondencia sa povazuje za dorucenti v defi dorucenia zasielky, resp. v dent odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa Kore$pondencia povazuje za doruenu v deni kedy sa vratila
odosielatel'ovi ako nedoruéena spit’, a to aj vtedy, ak sa 0 tom Kontaktna osoba adresata alebo ina osoba
opravnena na preberanie posSty nedozvedela.

Elektronicka Kore$pondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢ent dilom jej odoslania na e-mailov( adresu
prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislu§ni e-mailovii adresu uvedenti v Kontaktnych tdajoch, ak
bola tato KoreSpondencia odoslana v Pracovny den v ¢ase do 14:00 hod.; ak bola elektronicka
Kore$pondencia odoslana po tomto Case, povazuje sa za doru¢ent najbliz§i nasledujici Pracovny den
po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné tidaje Zhotovitela:

IAdresa

EN — CENTRUM , s.r.0., Pechlatova 93/17, 150 00 Praha 5, Ceska republika

Telefon

Fax

E-mail

Internet

Kontaktné osoby Zhotovitela:
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Telefon

Meno a iriezvisko

I

E-mail

| I

9.3.

Kontaktné udaje ZSSK CARGO:

Adresa

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Faktir

Zeleznitna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia u¢tovnictva a dani,
Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon

Internet

9.4.

Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a priezvisko Telefon

E-mail

Rozsah opravnenia

konat v zmluvnych vztahoch,
technickych veciach a overovat’
Faktiry

opravnena ku prevzatiu

Diela, podpisovat’
Akceptaény protokol

10.

10.1.

10.2.

10.3.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:
(@)
(b)
(©)

riadnym splnenim vsetkych zaviazkov z nej vyplyvajtcich;
pisomnou dohodou Zmluvnych stran a to v deit uvedeny takejto dohode; alebo

nadobudnutim u¢innosti pisomného odstipenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.3 Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy a ktoré neboli ku ditu zaniku tejto Zmluvy riadne vysporiadané. Zanik tejto Zmluvy rovnako
nema vplyv na plnenie prav a povinnosti, z ktorych obsahu a ucelu vyplyva, Ze sa maji plnit' aj po
zaniku tejto Zmluvy.

Odstupit’ od Zmluvy modze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou alebo v pripade, ked’ je tak vyslovne v tejto Zmluve
ustanovené. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost’ odstapit’ od
tejto Zmluvy, alebo ak je takéto poruSenie povinnosti zabezpeCené zmluvnou pokutou. Ostatné
porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zakonnika,
pre ktoré mozno odstapit’ od tejto Zmluvy len v pripade, Ze porusujica zmluvna strana nevykona
napravu v dodatocne poskytnutej lehote stanovenej v pisomnom upozorneni opravnenej zmluvnej strany
alebo sa napriek upozorneniu opéitovne dopusti porusSenia tej istej povinnosti. Pisomné odstipenie od
Zmluvy nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt uskuto¢nené pisomnou formou. Odstipenie od tejto Zmluvy
nadobuda ucinnost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od tejto Zmluvy tato
Zmluva zanika v celom rozsahu.
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Odstupenim od tejto Zmluvy nie su dotknuté naroky na nahradu skody vzniknuté porusenim zmluvnych
povinnosti, ani naroky na zmluvné pokuty, na ktoré vznikol narok do Casu zaniku Zmluvy v dosledku
poruSenia zmluvnych povinnosti (§ 351 ods. 1 Obchodného zakonnika) a ani ostatné pravne nasledky
porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku tejto Zmluvy.

NENEZPECENSTVO SKODY A VLASTNICKE PRAVO

Nebezpedenstvo Skody a Vlastnicke pravo Kk Dielu prechadza zo Zhotovitela na Objednavatela
okamihom podpisania Akcepta¢ného protokolu opravnenymi 0sobami Zmluvnych stran.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel’ sa zavizuje poskytnat’ Objednavatel'ovi Plnenie na vlastni zodpovednost” a nebezpeéenstvo,
s nalezitou odbornou starostlivostou a splnit’ pritom vSetky povinnosti, vyplyvajice z prislusnych
vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a EU, z prislusnych technickych
noriem, z internych predpisov Objednavatel’a a z pokynov Objednavatel’a, vzdy v relevantnom zneni ku
diiu Plnenia, ktoré sa vzt'ahuju na Zhotovitel'om poskytované Plnenie (d’alej len ,,Predpisy*), najma,
nie vSak len na:

(@) BOZP: Zhotovitel' zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri praci zamestnancov a inych
opravnenych os6b Zhotovitel'a podielajucich sa na realizacii Diela a 0sob, ktoré sa s ich vedomim
zdrZuji na pracovisku Objednavatela (d’alej len ,,Osoby*). Zhotovitel sa najmd zavizuje
poskytnit’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich BOZP, vratane tych,
ktoré platia pre pracoviska a priestory Objednavatel’a (vratane Miesta plnenia) a zodpoveda sam
V celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami. Objednavatel’ nezodpoveda za
pracovné, ani iné Grazy zamestnancov Zhotovitel'a, podielajucich sa na plneni predmetu tejto
Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ObjednavateTla;

(b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska Objednavatela; Zhotovitel’ sa najmé zavizuje
zabezpeéit, aby vSetky Osoby spliali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle prislusnych Predpisov.

Zmluvné strany, ktorych zamestnanci plnia tlohy na spolo¢nom pracovisku, st povinni navzajom sa
informovat’ najmid o moznych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie
prvej pomoci, na zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu zamestnancov.
Tieto informacie je kazda zo Zmluvnych stran povinna poskytnit’ svojim zamestnancom a zastupcom
zamestnancov pre bezpecnost'.

Vsetky ochranné pracovné pomdcky a prostriedky na bezpecné vykonavanie prac, ktoré si predmetom
Plnenia Zhotovitela podla tejto Zmluvy, zabezpe¢i na svoje naklady Zhotovitel. Zhotovitel' taktiez
pouci Osoby o spravnej technologickej praxi a pracovnych postupoch pri pracach suvisiacich
s realizaciou Plnenia, ktoré sa ma podla tejto Zmluvy realizovat’ v priestoroch Objednavatel’a s dorazom
na zasady BOZP. Zhotovitel je povinny zaroven vyZzadovat’ vykon prac od Osob v zmysle tychto zasad
a kontrolovat’ ¢i Osoby tieto zasady dodrziavaju; tym nie je dotknuté pravo Objednavatela vykonavat
kontrolu dodrziavania zasad BOZP, ktory je opravneny davat’ za uelom zabezpelenia a dodrziavania
tychto zasad pracovnikom Zhotovitela pokyny, upozoriiovat’ ich na pripadné zistené nedostatky
a vyzadovat’ od nich vykonanie napravy.

Objednavatel’ pred zacatim prac poskytne zamestnancom Zhotovitel'a komplexné informacie tykajuce
sa zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO, vratane informacii o moznych ohrozeniach,
preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolavanie poziarov, na
vykonanie zachrannych prac, na evakuaciu zamestnancov a 0 rezimovych opatreniach na zabezpecenie
BOZP platnych pre prislusné pracoviskd ZSSK CARGO. Zhotovitel' je povinny oznaclit’ vSetky osoby,
prostrednictvom ktorych bude plnit’ zdvizky podla tejto Zmluvy a zabezpeci, aby sa tieto zucastnili
vstupného Skolenia BOZP alebo ktoréhokol'vek nésledného periodického preskolenia (kazdé dva roky,
ak ma plnenie zaviazkov podla tejto Zmluvy trvat dlhSie ako 2 roky), ktoré vykond na zéklade
objednavky Zhotovitela ZSSK CARGO, a to za vopred dohodnutu odplatu.
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Zhotovitel’ je povinny vopred podrobne a zrozumitel'ne informovat’ Objednavatel’a o v§etkom ¢o moze
sposobit’ pri vykone ¢innosti podl'a tejto Zmluvy nebezpecenstvo alebo ohrozenie osob, resp. skodu na
majetku, prip. ohrozenie prevadzkovej ¢innosti Objednavatela a preukazatene dohodnut prislusné
podmienky pre bezpec¢ny vykon takej ¢innosti.

Pripadné osobitné poziadavky na zabezpecenie a vybavenie pracoviska na bezpecny vykon prac podla
tejto Zmluvy je povinny oznamit’ Zhotovitel’ Objednavatel'ovi bezodkladne po uzavreti tejto Zmluvy; ak
tieto neozndmi ma sa za to, ze ziadne osobitné poziadavky v tejto stvislosti nema. VSetky pripadné
opatrenia na vybavenie pracoviska v zmysle poziadaviek Zhotovitel'a zabezpeci Zhotovitel’ na vlastné
néaklady, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodnu inak. Objednavatel je pritom povinny
Zhotovitel'ovi poskytnat’ vSetku nevyhnutnt stG¢innost. Prace na realizdcii Plnenia v zmysle tejto
Zmluvy sa mézu zacat az vtedy, ked’ je prislusné pracovisko nalezite zabezpecené a vybavené.
V pripade, Ze vykonanie pozadovanych opatreni nie je v podmienkach prislusnych pracovisk
Objednavatel'a mozné zabezpeCit alebo by to bolo podla ndzoru Objednavatela nehospodarne, ¢i
netcelné, je Objednavatel’ opravneny od tejto Zmluvy odstupit’; v pripade odstipenia od Zmluvy z tohto
dovodu nema Zhotovitel’ narok na Ziadnu kompenzaciu za zruSenie Zmluvy.

Pri vzniku pracovného urazu v priestoroch Objednavatela okrem plnenia inych povinnosti
vyplyvajucich zo zakona ¢. 124/2006 Z. z. 0 bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskor$ich
predpisov je Zhotovitel povinny zabezpecit jeho bezodkladné ohlasenie vedicemu prislu§ného
pracoviska Objednavatel’a alebo jeho zastupcovi.

Pri vstupe do arealu Objednavatel'a musi mat’ zamestnanec Zhotovitel'a platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru ZSSK CARGO, musi kontaktovat’ poverené¢ho zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit mu svoju pritomnost’ a zaroven preukazatelne zaznamenat prichod a odchod na pracovisko
Objednavatel’a.

Zhotovitel' zodpoveda za vSetku a akukol'vek ujmu, ktora vznikne Objednavatelovi v dosledku
porusenia zavizkov Zhotovitel'a v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy sposobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie uloZenej Objednavatelovi organom verejnej moci V dosledku porusenia zaviazkov
Zhotovitela a s tym spojenych nakladov) a zavizuje sa ju bezodkladne nahradit’, resp. uhradit’ v celom
rozsahu v termine uvedenom vo vyzve, resp. Faktire Objednavatela.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran v oblasti BOZP su obsiahnuté v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy sa uplatnia len v pripade, ak pri Plneni dochadza k ¢innosti
Zhotovitel'a na pracovisku/kach ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou moézu byt pouzité vyhradne na ucéely Plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju udrziavat vysSie uvedené Doverné informacie v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ a chranit’ ich pred zneuZzitim, poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a uc¢innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit' ani pouzit' inak, ako pre ucely Plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti a
ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/ozndmenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti stanovenou alebo
uloZenou zakonom alebo st povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.
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Povinnost’” Zmluvnych stran zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

€)] boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazateIné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skuto¢nost’ dokazuju.

(b) maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktord je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o
spristupneni informdacii druht Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany st povinné zabezpecit' riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpe€it' riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov S$tatutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, subdodavatelov, ako aj inych spolupracujucich tretich oséb, pokial im takéto
Doverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie Vtejto Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dovernu informaciu. Zhotovitel’ berie na vedomie
a sthlasi s tym, Ze tato Zmluva, vratane vSetkych jej priloh bude zverejnena.

Zmluvné strany sa navzajom zavizuju zachovavat vsetky platnymi pravnymi predpismi stanovené
povinnosti vo vzt'ahu k ochrane osobnych tudajov, ktoré ziskaji a budi na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s jej plnenim spracuvat. Zmluvné strany sa zavdzuju oznamovat si navzajom zmeny
vsetkych osobnych udajov, ktoré si na zaklade tejto Zmluvy, resp. v stvislosti s jej plnenim poskytli
tak, aby spracuvali vZzdy len spravne a aktualne osobné udaje. Zmluvné strany sa zavdzuju najmi
zachovavat’ zasadu minimalizacie spracuvanych osobnych udajov tak, aby spracuvali vzdy len tie
osobné udaje, ktoré su potrebné na ucely daného spractivania, resp. na ucely plnenia tejto Zmluvy.
Zmluvné strany zaroven vyhlasuji, Ze ziadna z nich nebude na zéklade tejto Zmluvy spractivat’ osobné
udaje v mene a podla pokynov druhej Zmluvnej strany. Informacie o ochrane osobnych udajov v ZSSK
CARGO uréené zmluvnym partnerom spolocnosti, ich zamestnancom, zastupcom a inym dotknutym
osobam st dostupné na webovej adrese: https://www.zscargo.sk/oou.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere asdobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alalebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30
(tridsat’) dni odo diia ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnend podat’ Zalobu na prislusny
sud v Slovenskej republike.

V pripade, ak je Zhotovitel' zahranicnou osobou plati, Ze Zmluvné strany sa podla ¢l. 25 ods. 1
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o prdvomoci a o
uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach dohodli, ze v pripade akéhokol'vek
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sporu suvisiaceho so zmluvnym vztahom zalozenym medzi nimi touto Zmluvou alebo narokov na
néhradu §kody, ma vyluénu pravomoc konat’ a rozhodovat’ prislusny siid podl'a sidla ZSSK CARGO.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania osobami opravnenymi konat’ v mene Zmluvnych
stran a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centradlnom registri zmluv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podla ust. § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika v spojeni
Sust. § 5a ods. 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Zhotovitel musi byt ku dilu uzavretia tejto
Zmluvy a pocas celej doby jej trvania zapisany v registri partnerov verejného sektora podl'a prislusnych
ustanoveni zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov atato skutocnost je povinny preukazat
Objednavatel’ovi pred podpisom tejto Zmluvy alebo na poziadanie Objednavatel’a kedykol'vek pocas
trvania tejto Zmluvy. Ak si Zhotovitel' tuto povinnost’ nesplni, resp. poskytne Objednavatelovi
nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda Objednavatel'ovi za vietky Skody, ktoré
mu tym spdsobi, najmd je v tejto stvislosti povinny nahradit Objednavatelovi naklady na uhradu
akychkol'vek sankcii (pokut) ulozenych mu orgdnmi verejnej spravy za priestupok na useku registracie
partnerov verejného sektora v celom rozsahu a Objednavatel’ je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi konat
Vv mene Zmluvnych stran.

Vsetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnti su¢ast’. Prilohami K tejto Zmluve st:

Priloha ¢. 1 - Technicka $pecifikacia Diela

Priloha ¢. 2 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a podmienky zaistenia BOZP
na spolo¢nom pracovisku

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v styroch rovnopisoch, pri¢om kazda zo Zmluvnych stran
obdrzi po 2 rovnopisy.

V pripade, ak niektoré z jednotlivych ustanoveni Zmluvy budi povazované za neplatné a/alebo
nevymahatel'né a/alebo neti¢inné z akéhokol'vek pravne relevantného dévodu majuceho pravnu oporu
v pravnom poriadku Slovenskej republiky, pripadne v jeho zmene po t€innosti Zmluvy, podla ktorého
bola tato Zmluva uzavreta, nebude mat tato skutocnost’ vplyv na platnost’ zostavajucich ustanoveni
Zmluvy. Namiesto neplatného, nevymahatel'ného, ¢i neucinného ustanovenia, sa zavdzuju zmluvné
strany prijat’ (ak je to mozné) také ustanovenie, ktoré Co najviac zodpovedd zmyslu a ucelu
neudinného/neplatného/nevymahatelného ustanovenia, za tfelom ¢oho bude po vzajomnej dohode
Zmluvnych stran zapracované formou pisomného dodatku Kk tejto Zmluve.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost’ nie je ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné
strany d’alej vyhlasuju, ze tuto Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole,
ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostato¢ne uréity a zrozumitel'ny, Zmluvu uzatvorili
dobromyselne a Vv stlade so zasadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani v omyle, ani
pod natlakom a ani V tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si precitali, obsahu
Zmluvy porozumeli a na znak stihlasu s obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom 0sdb opravnenych
konat’ v ich mene podpisali v den, ktory je uvedeny na prvej strane Zmluvy.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA---
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PODPISOVA STRANA
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. EN - CENTRUM , s.r.0.
Ing. Martin Vozar, MBA Ing. Petr Vitner
predseda predstavenstva a generalny riaditel konatel’ spolo¢nosti
Zelezni¢nej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s. EN - CENTRUM, s.r.o.

Ing. Cubomir Kut’ka
¢len predstavenstva
Zeleznicnej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha ¢. 1

TECHNICKA SPECIFIKACIA DIELA

Predmet zdkazky:  Vysokonapit’ové zariadenie pre vykonavanie napéit’ovych skusok drahovych vozidiel v zmysle
platnej legislativy

Predmetom zakazky je dodanie vysokonapdtového skusSobného zariadenia na vykonavanie napédtovych skuSok
drahovych vozidiel v zmysle platnej legislativy, jeho montdz (v poZadovanom rozsahu) a OZivenie, spustenie do
prevadzky a zaSkolenie obsluzného persondlu Objednéavatela. Sucastou dodania predmetného zariadenia musi byt
odpovedajuca dokumentacia v slovenskom jazyku, okrem pripadov dokumentov pripustenych ZSSK CARGO aj
v ¢eskom jazyku.

Podrobna Specifikacia a technické parametre predmetu zakazky

Predmetom zakazky je dodanie a montdz vysokonapidt'ového zdroja vratane skratovaca s motorovym pohonom
S elektrickym ovladanim z miesta obsluhy alebo pri preruseni skusky bezpecnostnymi prvkami skiSobne. Predmetom
montaze bude len usadenie zdroja a skratovaca v priestore skiisobne, umiestnenie ovladacej Casti v miestnosti obsluhy a
nasledného zapojenia, vratane dodavky potrebného materidlu stvisiaceho so zapojenim vysokonapitového zdroja,
skratovaca a ovladacej Casti (netyka sa prvkov signalizacnych a bezpecnostnych obvodov).

Vysokonapétové skusobné zariadenie slizi na vykonavanie napatovych skuSok drahovych vozidiel podla STN 34 1510
(staré typy drahovych vozidiel) a STN EN 50 343, 60077-1 (nové typy drahovych vozidiel).

Napitové skiasky vykonavané podl’a STN 34 1510 (staré typy drahovych vozidiel):

Skusky sa vykondvaju striedavym napatim SOHz po dobu 1 minuty.

Sktsobné napitia st uvedené v tabulke prilohy A uvedenej normy.

Maximalne napitie AC obvodov je 56 kV, DC obvodov §8900V.

Poznamka:

Pre elektrické zariadenia trakénych obvodov drahovych vozidiel platili ustanovenia STN 34 1500: - skusky sa
vykonavaju striedavym napétim 50Hz po dobu jednej minuty alebo jednosmernym napétim, ktoré je dvojnasobkom ako
predpisana efektivna hodnota striedavého skuSobného napétia.

Napitové skusky vykonavané podl’a STN EN 50 343, 60077-1 (nové typy drahovych vozidiel):

Skusky sa vykonavaju striedavym napétim SOHz, priCom sa musi zvySovat’ od nuly do 5 sekund, udrzat’ skusobné napétie
po dobu 10 sekind a potom postupne zniZit' na nulu. Pri prieraze sa musi sktska zastavit’ okamzitym odpojenim napitia.

Skusobné napétia st max. 75 kV.

PoZiadavky na zdroj:

1. Vol'ba napitia v rozsahu stoviek voltov.

2. Moznost nastavenia automatického priebehu skusky (napitie sa musi zvySovat’ od nuly do 5 sekind, udrzat’ skaSobné
napitie po dobu 10 sekiind a potom postupne znizit' na nulu a pri prieraze sa musi skuska zastavit' okamzitym
odpojenim napitia.

Rozsah skusobného napitia AC 0-75kV.
Vystupny prud pri 75kV 100mA.
Napajacie napitie 230V, resp. 400V AC 50Hz.

Vyvodové kable vysokonapitového zdroja v dizke min. 10 m.

N o g &~

Ovladacia Cast’ ako samostatny celok umoziiujuci ovladanie vysokonapdt'ového zdroja a skratovaca z miestnosti
obsluhy. Miniméalna dlzka prepojovacich kéblov je medzi vysokonapit'ovym zdrojom a ovladacou castou 6 m.
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Dalsie poZiadavky:

Dodanie technickej (konstrukénej) dokumentacie vysokonapédtového zdroja a skratovaca, vyhlasenia o zhode v stlade
so zakonom ¢. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani vyrobku na trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni, protokolov o kusovych sktiskach v slovenskom, resp. v ¢eskom jazyku alebo s
uradnym prekladom, kalibraéného protokolu vysokonapit'ového zdroja, navodov na obsluhu a GdrZzbu v slovenskom
(pripadne ¢eskom) jazyku.

Vykonanie funkénych skuSok po instalacii vysokonapatového zdroja a skratovaca s naslednym vystavenim protokolu o
funk¢nej skuske.

Poskytnutie podmienok napéjania napajacich obvodov.

Poskytnutie konzultacie technickym pracovnikom ZSSK CARGO pri zapdjani nimi napajacich, signalizaénych a
bezpecnostnych obvodov vysokonapétového zariadenia.

K jednotlivym komponentom a suciastkam, ktoré su sucastou dodavky a na ktoré sa vztahuje prislusna legislativa musi
Zhotovitel' dolozit'" vyhlasenie o zhode v stlade so zdkonom ¢&. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku,
spristupiiovani vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v platnom zneni v rozsahu stanovenom
platnymi normami a certifikaty v zmysle STN (EN, IEC, ISO).

Dodavatel/Zhotovitel' sa musi preukazat’ ¢estnym vyhlasenim, v ktorom prehlasuje, ze jeho zamestnanci (zamestnanci
subdodévatela) sii odborne sposobili a opravneni v zmysle prislusnej platnej legislativy vykondvat’ uvedené prace
(usadenie a zapojenie vysokonapédtového zdroja, skratovaca a ovladacej Casti vysokonapédtového zdroja a skratovaca),
a to najmi podla § 17 zdkona ¢. zdkona €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.
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Priloha ¢. 2

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO A PODMIENKY
ZAISTENIA BOZP NA SPOLOCNOM PRACOVISKU

Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO

Vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup do
vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazda osobu, pre ktort sa vstup pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonéeni platnosti je potrebné Povolenie vratit
a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradené¢ho obvodu ZSSK
CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsthlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Sucastou ziadosti
0 vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP“ a ,,Potvrdenie o absolvovani vstupného oboznadmenia
v podmienkach ZSSK CARGO®, ktoré vydava hlavny in$pektor BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

Vstupné resp. pravidelné oboznimenie 0 BOZP je potrebné pisomne objednat’ na adrese: Zeleznina
spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia l'udskych zdrojov, Oddelenie BOZP, Drietiova 24, 820 09 Bratislava.
Objednavka musi obsahovat’ menovite Osoby, pre ktoré je oboznamenie potrebné zabezpecit. Vykonanie oboznamenia
je spoplatnené v zmysle cenového vymeru ZSSK CARGO.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly, inSpekcie
a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietiova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava na
zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnt pre splnenie
uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietiova 24, 820 09
Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa méze vydat’ len

zamestnancom cudzich organizacii, ktori maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK
CARGO.

Povinnosti_Zhotovitel’a v oblasti BOZP

1. Zodpoveda za platné oboznamenie zamestnancov a tretich osob so vSeobecne platnou legislativou o BOZP
aPO.

2. Zodpoveda za odbornu sposobilost’ zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR (Vyhlaska ¢.
508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia a bezpe¢nosti technickych zariadeni).

3. Zodpoveda za odbornu sposobilost’ zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR (Vyhlaska ¢.
205/2010 Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky o urenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach).

4. Zabezpelit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR a pracovného
zaradenia (Zakon ¢. 124/2006 o BOZP, zakona ¢. 311/2001 — Zakonnik prace a zdkona, Vyhlaska ¢. 245/2010
MDPT SR o0 odbornej sposobilosti, zdravotnej sposobilosti, a psychickej sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani
drahy a dopravy na drahe).

5. Hodnotit rizika a uréit’ bezpe¢né pracovné postupy prace.

6. Poskytnut’ OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit’ vSetky 0soby so vieobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia
zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpetit' evidenciu dochadzky vSetkych os6b na pracovisko Objednavatela.

9. Osoby, ktoré budu pri vykone svojej prace vstupovat aj na pracoviskda ZSR, musia mat’ platné oboznamenie
s Z2 — Bezpetnost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP ( 24 mesiacov) a zabezpeit’ obnovovanie ich platnosti.
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Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit’ prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujtcich a pohybujicich sa pod trolejovym
vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o urcenych technickych zariadeniach a urenych cinnostiach
a ¢innostiach na urcenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.

Preukazatel'ne oboznamit’ zamestnancov a tretie osoby Zhotovitel'a s BP1- Predpis 0 bezpeénosti a ochrane
zdravia pri praci, zakladnymi zdsadami BOZP a vystavit' ,,Preukaz sposobilosti o BOZP.

Preukéazatel'ne oboznamit’ s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-technologickymi
poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o vzniknutych mimoriadnostiach na
pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny veduci zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.
Oboznamit’ zamestnancov Zhotovitel'a 0 podmienkach evidencie dochadzky na jednotlivé pracoviska,
nahlasovania vzniku mimoriadnych udalosti, poSkodenia zdravia pri praci a postupu Vv pripade evakuécie
a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Zhotovitel’a a tretich 0s6b.

Dodrziavat’ vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na tzemi Objednavatela, respektovat’ prislusné
znacenie na jednotlivych pracoviskach.

Pri praci pouzivat’ OOPP, ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ vediceho zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a zaznamenat’ zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ s vedomim veduceho pracoviska.

Nezasahovat’ do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnii odbornu
sposobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat’ podl'a schvaleného pracovného postupu.

V pripade, Ze zamestnanec zisti poruseniec BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych mimoriadnosti, je
povinny nahlasit’ tento nedostatok vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde
nie je mozné odstranit’ nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadit’ sa bezpeénym pracovnym postupom
uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného urazu je povinny poskytnut nevyhnutnia prva pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost’ veducemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky, ktori vykonava opravneny zamestnanec Objednavatela.
Dodrziavat’ zakaz fajCenia na vsetkych pracoviskach Objednavatela s vynimkou miest na to uréenych.
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